
Številka 89. Trst v petek 30. marca 1906 Tečaj XXXI 
I zha ja , m k l dan 

tadi ob nedeljah in praznikih ob 5. uri, ob ponedeljkih 
ob uri zjutraj. 

roaamifBe fcteTt'ke »e prodajajo po 3 « » 6 (6 Btotink) 
• mnogib to^karn-h v Tr-tu in okolici, L ubijani. Gorici, 
Kranju, Petru. Sežani, Nabrežini, S*. Luciji, Tolminu, 

AidovSćini, P«w»tojni, Dornbergu. Solkanu itd. 
Ome orla« )* ne nčunajo po vn»tah (široke 73 mm, viaoke 
2 mm); za trgovinske in obrtne oglase po 20 stot. ; 
la' osmrtnice, zahvale, poslanice, oglase denarnih zavodov 
po iO slot- Mali ogUsi po 3 stot. heseda, najmanj pa 
»o 40 stot. — Oglase sprejema inseratni oddelek uprave 
E-linCMt**. — Plačuje se izključno le upravi . Edinosti". 

Glasilo političnega društva „Edinost' za Primorsko. 
V ediaoMti je moč! 

N a r o č n i n a z n a l a 

za vse leto 24 K , pol leta 12 K , 3 mesece 6 K. — Na 
naročbe brez doposlane naročnine se uprava ne ozira. 

Vsi dopisi naj se pngiljajo na uredništvo lista. Nefrankovana 
pisma se ne sprejemajo In rokopisi se ne vračajo. 

Naročnino, oglase in reklamacije je pošiljati na upravo lista. 

U R E D N I Š T V O : nI. Giorgie Calatti 18. (Narodni dom). 
Izdajatelj in odgovorni urednik ŠTEFAN GO >1NA. Lastnik 
konsorcij lista ,,Edinost^. — Natisnila tiskarna konsor. ija 

lista „Edinost'- v Trstu, ulica Giorgio Galatti št. 18. 
Poštno-h ranil nični račun St. 841.£»2. r^ccccr 

TELEFON štev. 1157. 

Poslanec Daszynski proti 
nemškemu šovinizmu. 
V razpravo o predlogu Vsenemcev za 

izločenje Galicije v seji zbornice i*>slancev 
.'ne 27. t. m. je posegel na znamenit način 

uli poslanec Daszvnski. ki je v socijalno-
demokratiški državnozborski delegaciji menda 
•ajbistrija glava. In govoril je to pot tako. 
la soglašamo ž njim. kajti govoril j e Nemcem 
na vsa usta golo resnico. Z vso lastno mu 
zgovornostjo je po zaslugi ožigosal neznosni 
nt-mski šovinizem, ki ne 1»i dajal . ako bi 
mel dovolj no t i v to nobeni drugi na-
.dnosti v državi niti dihati. Naglašal je, da 
ivno oni. ki tako visoko postavljajo svojo kul-

tiiro Nemci namreč z vsemi nenemškimi 
narodi ne morejo izhajati. Da hočejo Vse-
aeuici ravno v sedanjem trenotku izvajati svoj 
iinški program ki obseza tudi izločenje 

v dunajski zbornici v nedaljni minolosti ? ! 
Ali svoje zadovoljnosti na tej enuncijaciji so-
cijalne demokracije si nočemo motiti z rekri-
minacijami. 

Kar je bilo, je bilo. Glavni namen teh 
vrstic je, da zabeležimo tu za vse bodoče slu-
čaje slovesno pripoznanje od strani socijalno-
deniokratičnega prvaka Daszvnskega, da »o 
Nemci tisti, ki hočejo p o d j a r m i t i v s e 
d r u g e n a r o d e in ki o d r e k a j o d ru-
g i m n a r o d o m p o g o j e z a n a r o d n i 
o b s t a n e k i n k u 11 u r e 1 n i r a z v o j . To 
je gola resnica in za nas je velike važnosti, 
da jo je izustil ravno Daszvnski. Iz tega pri-
poznanja pa izhaja logično, da je socijalna 
demokracija delala krivico slovanskim naro-
dom. ko je aspiracije slovanskih narodnih 
strank kvalificirala istotako kakor postopanje 
nemških nacijonalnih strank. Posl. Daszvnski 
je slovesno izjavil, da nas Nemci hočejo pod-
jarmiti in s tem je pripoznal. da smo mi v 

druge neneinške narode — je to za I>aszyn-
<,ke"a dokaz, da med dragimi 'narodi niso 

i Jiihcij«. da bi potem Neimi tem laglje dušili j narodnih borbah le v defenzivi in dale bra-
nimo. kar nam drugi hočejo oteti, oziroma, 
da s«? mi borimo le za pravico do — eksi-
stence. Nadejamo se. da bo tudi naša do-
mača socijalna demokracija prisojala odslej 
naše borbe s tistega stališča, na katero se je 
postavil eden prvakov socijalne demokracije, 
ter da bo razlikovala med tem. kar hočemo 
mi. in med tem. kar hočejo naši nasprotniki. 
Z T»o pravico smemo reči, da je poslanec 

-!i -ointrigantov proti volilni reformi. Soci-
dni demokrat je ne smatrajo sedanje ustave 
ikor kak noli mt tangere. ali prepričani so. 
i ^ more preuredbi Avstrije gladiti pot le 
-|4omio volilno pravico. V misli, da ht>če 

n sini narod, oprt na svoje namišljene zgo-
vin-k« pravi« «-, gospodovati nad vsfmi na-
ij. n* kaj barbarskega. Vrhni princip pre- j Daszvnski sankcijoniral narodno borbo in je j 

pripoznal opravičenost, seveda le dotlej, dokler iivtlbe t« države - kakor vsakega naroda 
U;..ra biti |*otreba ljudske skupnosti. Z 

Tudstvom. ljudstvu in za ljudstvo treba 
ustvariti, to ilržavo. V trei:otku. ko naj pai-
ament j»o>tan«- p»»M-t vseli narodov, ne more 
•iti pravi čas. da -e s predlogom za izločenje 

•ialk-ii'- buče ubiti volilno reformo. Ako se 
k«--- A\-trijo prrarediti m preosnovati. m o-

• ) u - o d e 1 o v a t i na t e m v s i n a-
- ~ • -.m ijalnili dt-mokratov je : s a-

«» - t o j n i r a z v o j in s a m o u p r a v a 
« ^ e h n a r o d o v. Trditev Nemcev, da mo-

jo na jMnllagi svoje večine vzdržati svoje 
Mvdpraviee in privilegije, j e neveljavna in 
mceva. 

T a k o je govoril Daszvnski dne 2 7 . t. m. 
n , izbornnni argumenti pobijal objestnost in 

:.• -n. \ JUi/iiia. Njegova izva-
i -o naprbvila globok utis na vso zbor-

• o. Xajb«4ji «loka/ je bila jeza Nemcev, ki 
• izražala v srditih mejklicih. Slovanske 

franke izvzemši Poljake, seveda so 
»•tirno pritrjevale izvajanjem Daszvnskega. In 

ne seza po tnji lasti. 

Odftek za volilno reformo. 
»Brzojavno poročilo.) 

DL NA-I 2M. Na generalni debati o pred-
logi volilne reforme je posl. Onciul govoril za 

Drobne politične vesti. 
D e ž e l n i z b o r k r a n j s k i je sklican 

na ponedeljek dne 2. aprila. 

To sklicanje je provzročilo v vseh pol. 
krogih veliko senzacijo, kakoršne v parlamentu 
že mnogo let ni bilo. Kranjski poslanci niso 
nič vedeli, da se skliče deželni zbor. Mini-
sterski predsednik baron Gautscli j e na neko 
privatno interpelacijo odgovoril, da je sklical 
deželni zbor zato. da se zamore vlada izreči 
o neki resoluciji kranjskega deželnega zbora. 
Sodi se. da je to resolucija glede volilne re-
forme, ki j e bila vsprejeta v zadnjem zase-
danju kranjskega deželnega zbora. Zborovanje 
bo trajalo približno en teden. Za to ne bo 
odsek za volilno reformo imel seje. dokler bo 
zboroval Kranjski deželni zbor. 

B o d o č i ž u p a n z a g r e b š k i . ..Po-
kret" poroča, da bo zagrebškim županom iz-
voljen Vladimir Krešic, dr. Amruš da postane 
pa deželni protomedicus. 

Domače vesti. 
Zmaga naše okolice. III. okraj. V 

tem okraju je bila naša zmaga najsijajneja. 
kajti italijanski kandidat je dobil komaj de-
setino oddanih glasov in to vkljub temu. da 
je bil ta kandidat edini med italijanskimi 
kandidati, ki je kakor oseba jako spoštovan 
in priljubljen in vrhu tega tudi delodajalec 
mnogim Svetoivančanom. In da tak kandidat 
ni mogel združiti več nego 29 glaso\, da-si 
je več italijanskih volilcev v tem okraju, 
tej okolnosti je obsežen veliki pomen dose-

| dopust je presenetil tem bolj, ker se bo v teh L ^ y s p e h a n a v f ) l i t y i m o k r : i j V o _ 
dneh razpravljalo v državnem zboru o u s t a " ] j t e v s e j e v r š i ] a m i r n o in brez vsacega inci-
novitvi mesta državnega tajnika za koloni- j ^ ^ R q j e m r a z g l a 5 e n reZultat. je zavla-
jalni urad ter bo kancelar knez Bulow sam | ^ ^ ^ y e s e l j e m e d z b r a n i m i v o l i l r i i n 

zastopal to predlogo. I razlegali so se glasni živio-klici. 
Tudi govorice o odstopu m inskega kan-

tudi nadalje zanimajo za javno življenje. Go-
vornik je prepričan, da se vsled splošne vo-
lilne pravice zboljšajo razmere. Posl. Dzie-
duszvcki je izjavil, da Poljaki ne morejo 
vsprejeti volilne reforme, ako se jim v Gali-
ciji primerno ne pomnoži mandatov. Brezpo-
gojni predpogoj za volilno reformo je spre-
memba poslovnega reda in revizija ustave v 
smislu reforme gospodske zbornice in ojačenja 
deželne avtonomije, da se ustvari protutežje 
proti radikalnim tendencam centralnega par-
lamenta. Posl. Demel je obžaloval, da se ni 
poskusilo z narodnim sporazumom v deželah, 
kjer bi to ob le nekoliko dobri volji bilo 
možno in sicer preden se je predložilo vo-
lilno reformo. Izjavil je, da je njegova stranka 
načelno za splošno volilno reformo, vendar se 
Nemce ne sme potisniti ob steno in se ne 
sme na njihove stroške ustvariti slovans ke ve-
čine. Prihodnja seja jutri ob 5. uri popo-
ludne. 

Konferenca v Algreirasu. Dose-
ženo je spomzumljenje. 

Iz Algecirasa je prišlo sporočilo, da je 
na konferenci prišlo do popolnega sporazum-
ljenja. zato da se konferenca bliža koncu. 
S tem bi bila odpravljena velika nevarnost, 
ki je grozila evropskemu miru radi maročan-
skega vprašanja. 

Krize v Nemčiji. 
Kakor poročajo iz Berolina j e voditelj 

kolonijalnega urada princ Hohenlohe dobil 
i daljši dopust ter odpotoval na Riviero. Ta 

enakost slovanskih in neslovanskih mandatov 
ter predlaga), naj se število mandatov po- J celarja nočejo potihniti. Toda akntneja, nego 
množi na 4N»> : od teh naj dobe Slovani 241'. ta kriza, je sedaj kriza v pruskem naučnem 
Neslovani tudi Posl. Kaiser je dejal, da | ministerstvu. — Kakor javljajo iz Berolina. j e 
so računi Onciula enostranski in za Nemce j pričakovati v kratkem odstopa pruskega na-
neugodni. Vladne predloge ni možno vspre- učnega ministra dr. Studta. 
jeti ni z nemškega ni z avstrijskega stališča. 
Posl. < 'Ime je kritik oval vladno predlogo ter 
odločno protestiral proti pomnožitvi nemških Witte odstopi radi zdravstvenih ozirov? 

Dogodki na Ruskem. 
mandatov na račun onih, ki pripadajo slo-
vanskim deželam. Zahteval je, da se pomnože 
slovanski mandati izlasti na Češkem in v Sle-
ziji. Dejal je. da naj se odpravi gospodska 
zbornica in naj se uvede ženska volilna pra-
vica ter se je izrekel proti nastanjenju. Posl. 
Parish jr izjavil, da bi veleposestniki radi zr-

ini M pritrjujemo iz polnega srca. To tvovali svoje privilegije, ako bi se bodočnost 
soglasje s poslaneem Daszvnskim moti 

^ er nekolik(» s(M»min na niinole dogodke in 
!»il" ravno \>pnčo t<*ga govora |>osl. Da-

> k u>kega je zelo vabljivo, da bi preiskovali 
* 1-li '»• -«-d.-uije jm• Datszvnskem označeno sta-

rce -ocijalne demokracije nasproti nemški 
_#spo<Istvaielinosti v polnem soglasju s po-

države po volilni reformi zboljšala. toda na-
rodni boji se pooštre in posledica temu ho 
obstrnkcija v državnem zboru. Posl. Gessmann i da so vesti o odstopu \\ itteja neosnovane, 
je priznal, da se od veleposestnikov zahteva 
veliko žrtev, izjavivši, da l»i bilo obžalovati, 
ako se za javno življenje izgube tako ugledne 
moči. kakor razpolaga ž njimi plemstvo. Go-

Petrograjski list ..Rus-4 zatrja povsem 
pozitivno, da je ministerski predsednik \Yitte 
podal svojo demisijo. \\ ittejeva rodbina za-
trjuje. da ima \Vitte srčno hibo in zato da 
potrebuje absolutnega miru. Pred tremi dnevi 
so zdravniki preiskali \\ itteja. Dan potem je 
grotica \Vitte pripovedovala, da zahtevajo 
zdravniki, da uiinisterski predsednik odstopi. 

V nasprotju z gornjo vestjo pa poroča 
londonski „Dailv Telegraph" iz Petrograda. udarjali, da so si že o tem njih prvem na-

Društvo „Slov. mladina" z Frdeniča je 
razvilo zastavo in je pevaje obšlo sv. Ivan, 
ustavivši se v gostilni „Gospodarskega dni-
štva" liri cerkvi, v „Narodnem domuu in v 
„Gospodarskem društvu" na Frdeniču. Vse 
popoludne je bilo živo gibanje in vrvenje po 
vsem sv. Ivanu, popoludne ob o. uri pa se je 
pričel v dvorani ..Narodnega doma" veliki 
koncert, ki ga je priredil tamburaški in pev-
ski zbor bralnega društva pri sv. Ivanu. Ko 
je prišel v dvorano novoizvoljeni poslanec g, 
dr. E. Slavik. mu je v velikem številu zbrano 
občinstvo priredilo prisrčno ovacijo. Koncert 
se je vršil v občo zadovoljnost zbranega ol>-
činstva. Pevcem in tamburašem se je videlo, 
da so tudi oni pod utisom veselega dogodka. 
Tamburaši so tako ubrano, točno in krepko 

paniMn so« ;jalno-demokratičnih poslancev voruik je apeliral na veleposestnike, naj se 

Zdravje ministerskega predsednika da je vsled 
napornega dela tako omajano, da mu zdrav-
niki nujno svetujejo, naj si za nekoliko časa 
privošči nekoliko miru. ali odstop njegov da 
bi bil v tem hipu zelo neumesten. 

P O D L I S T E K . 

Prokletstvo. 
/ - £ r o m a n A v g u s t * Šenoe . — Naddjeval 

in dovršil I . C . T o m l ć 

Prevel C *. 

vrata in pobijmo jih vse 
klicali mladi mesarji in 

»o hoteli vreči s« 

— Porušim« i 
zadnjega ! so 

!*>srrabivši >ekire 
/eiezna vrata. 

V teui pa s»- je začulo urnebesno kri-
r,tiij. za hrbti G r i č a n o v . Kakih dvesto osvo-
•ojencev. kmetov in novovaških prebivalcev 
• je prikazalo in primikalo v ..popovskemu 

t irnu". Preil njinu je letel poročnik Stanko. 
«r/«-<-i z levo roko ščit. z desnico pa goli 

Na obeh straneh so se borili junaški, ker so; usuli mladeniču po ramenih in obrazu. Iz 
bili voditelji na svojem mestu. ; vratu je siknila kri. ranjencu je potemnelo 

Smrt Gričanom ! Živel kapitelj ! je I pred očmi in začel je omahovati. Dvojica 
zaorila četa pod Stankovim vodstvom. osvobojencev ga je prijela pod roko in od-

Doli s kapiteljci ! Žive! <irič ! so od- j vlekla iz vrst. 
vračali Gričani gromko. In prsa so trčila \ — Kam hočete! je govoril Stanko s 
ob prsa, ščit ob ščit sta se sprijeli stranki. silo in se boril proti slabosti... Kam me vo-

— Ha ! Tam si, ti razbojniška glava! Idite? — Ej, stojte! Nu, kri je lila iz rane 
je /aklical Stanko hkratu. čim je opazil Ži- močneie in močneje koleni sta se šibili... 
vana. ki se je bil z i nečem zaletel v gručo i slednjič j»- obnemogel popolnoma. < »svobojenci 
kmetov. Danes te moram objeti z mečem, če j so ga odnesli na varno mesto, da mu zave-

ima tudi stati glavo. In razmahnil je z žejo rano in ga spravijo k zavesti. 
Četa, ki jo je dovel Stanko, je vi-

deča, da je vodja ranjen in da so ga odveli 
z bojišča klonila duhom in začela oma-
hovati. Mejtem so Gričani še huje pritisnili 

začeli že 

me 
na težka i mečem, da si napravi pot do Zivana, ali 

naperjena griška kopja mu ni dala naprej. 
Svojimi telesi in životom so št itili Gričani 
življenje svojega sodnika. Mladi poročnik je 
pobesnel od jeze : tu in tam je presekal svoje nasprotnike in ti so st 
kako kopjo. potiskaje s ščitom griške vrste, umikati. 
in je silil naprej. Že je blizo Živana in Ne bežite, stojte ! so se čuli močni 
skoro ga doseže z mečem, ali doletela je glasovi od „popevskega turna". Bila sta to 

ka m •»•*<•, - katerim je kazal svojcem smer. 
udariti. 
- Pomoć jim gre! Dajmo po njih! je 

k r i ča l Zivan m pohitel proti prihajajočim ka-
* f*ljcem. Začela se je srdita ogorčena borba. 

ostra strela in se zapičila Stanku v desno \ sodnik Ladislav in Grga Prišlin, ki sta, od-
stran vratu. Zadela ga je s tako silo, da j e j prši vrata, prodrla na piano in se zaletela na 
raztrgala medeno zaklopnico, ki je iz-pod 
podbradka držala na glavi čelado poročnika. 
Čelada je padla na tla in črni lasje so se 

stopu pridobili splošno priznanje in da so se 
vsi čudili, kako so mogli v tako kratkem času 
štirih mesecev tako vrlo napredovati. Tudi 
novi mešani zbor je rešil častno svojo na-
logo ter žel obilo zaslužene pohvale. Kar pa 
nas je najbolj veselilo, je to, da smo videli v 

Te mlatimo! so zakričali Gričani, 
opazivši kapiteljske orožnike z njihovim sod-
nikom in Grgo Prišlinom to so razboj-
niki. krvniki današnjega dne ! In kakor besne 
zveri so se vrgli ljudje na sodnikove ljudi. 
Naskočili so tako ogorčeno, tako složno, da 
so v hipu potisnili kapiteljce po bregu »loli. 
Na vseh straneh so že bežali škofovi in ka-
piteljski ljudje ter so jo udarili jpo kolovozu 
proti mlinu Čuporovu. na kraju Nove vesi, a 
Gričani so jih gonili kopjem, strelieami in 
kamenjem. Kakor proti svoji volji sta bežala 
z drugimi tudi sodnik Lacko in Grga Prišlin, 
bežala in psovala : Kukavice, babe, sram vas 
bodi! Psovala sta, ali bežala sta tudi ona 
sama. 

Kmalu so bile Griške gorice očiščene 
od kapiteljcev. Bil je to krvav Blažev dan, 
krvav volilni dan. Po trati je ležalo v krvi 
nekoliko težko ranjenih Gričanov in kapitelj-
cev, meščanov in kmetov, ki so klicali na 
pomoč. Sodnik Živan je odredil, da domače 

Gričane. Nu, prekasno sta došla. Nava- ranjence odnesejo v njihove hiše, kapiteljce 
lila sta sicer silno, ali še huje 
jeli. — 

so ju vspre- pa v utrdbo pri novih vratih, dokler ne pride 
kdo ponje. (Pride Se.) 



obeli zborih ^koro izključilo zelo mlade mori. 
«• i k.it-rib >e more pričakovati najlepšega na-
predka. G. V o g r i č j e lahko ponosen na 

Stajarskem prav težek boj proti ~n e v e r - j temveč tudi ob delavnikih z vso slastjo uživa 
j e t n e m u z m a g o v a l n e m u 11 a p r e - v preobilni meri. Znano pa je. da preobilo 
<1 o v a n j u S l o v e n c e v". — To kaže. da uživanje alkoholnih pijač, človeku še ni kori-

tik'-nt lepem materijalu in takem prvem kras- naši narodni sovražniki dobro čutijo vspešno stilo. temveč škodilo na zdravju in na /epu; 
nem vspehu. Igra ..E110 uro doktor" je jako 
zabavala poslušalce in izzivala obilo smehu. 
Po koncertu je razvila živahna prosta za-
bava. na kateri sta :i£r. Mikelue in Trobec 
nazdravila izvoljenemu poslancu, na čemer se 
je fi. dr. £lavik zahvalil proslavivči vrle oko-
ličanske volilce in posebno junaški III. oko-
ličanski okraj. 

G. dr. Slavik je napil tudi tamhuraškemu 
in jtevskema zboru, v katerega imenu se je 
zahvalila poznana igralka našega -Dramatič-
nega društva", 'jospiea O d i n a 1. Vladalo je 
veliko navdušenje. Na izraženo željo je obi-

delovanje naših posojilnic in hranilnic. In a. kakor se je pokazalo zadnji čas v naši 
vsled tega naj nani naši rojaki ne delajo občini, tudi na življenju. Kvo nekoliko žalost-
sami ovir s slabo prevdarjenimi napadi in nili izgledov. 
splošnimi obsodbami, ki jih izvajajo iz posa- Pred par meseci se je bil neki mož na-
mičnih. pač jako redkih, morda nepriporočlji- | pil v Brezovici žganja do sitega. Ko je šel 
vih dogodkov, ki so pa pri tako mnopih po- j zvečer iz krčme domov, padel je tako ne-
slilt neizogibni. Ne podirajmo santi, kar smo srečno, da si je glavo pobil. Po preteku de-
<i postavili ! Nedostatke pa sknšajmo popra- setih dnij izdihnil je mož dušo. Kdo je bil 
viti med seboj tako. da ne razkrivamo sami tega kriv? — — Žganje! 
sovražniku, kjer nas najlažje prime in rani! j p red jednim mesecem sta šla oče in sin. 

Tako piše rDomovina". ! doma iz Gradišice, z vozom v Trst. Vozila 

Otvoijenje nove interurbanne tele- j sta voz drv. Tam sta drva prodala in popo-
fonske proge Trst-Kormin. — Dne 1. ludne sta se vračala domov. Ko sta prišla v 

kal potem dr. Slavil gospodarsko društvo aprila t. 1. izroči se prometu interurbanna te- Materijo, bilo se je treba nekoliko okrepčati, 
pn cerkvi, kjer se je zahvalil zbranim volil-i ] ( l f o n s k a p r o s r a š t 3«84 z novo priklopljenimi Ustavila sta se v drugi krčmi v Materiji 
rem ter napil okoli, anski zavednosti in na- telefonskimi centralami Tržič na Primorskem, (grede iz Trsta). S čim sta se okrepčala? 
rodni ideji, ki nas je vodila v izvojevani borbi, j Gorica in Kormin. Z žganjem ! 
..Mladina" s Frdeniča. kateri je gosp. dr. j Promet te nove telefonske proge razte- Sin je sel z vozom domov na Gradišico, 
Slavik posvetil navdv.šeno napitnico. je pod Se bo v smereh označenih v sledečem iz-j očeta pa je pustil še v krčmi. T a j e še na-
-lovensk« trobojnico prepevala naše lepe j kazu, kjer so navedene tudi pristojbine, dolo-j prej šnopsal. Ko g a j e imel (po njegovi misli) 
pesmi. H. S k r l je napil izvoljenemu po-1 £ e n e z a navaden telefoničen pogovor, ki traja dovolj (bil je popolnoma pijan), odpravil seje 
slancu. kateremu je navzoče občinttvo prire-|tri minute. kasno v noči domov. Noč je bila mrzla, nebo 
jak) ovacije. 

Tudi v gospodarskem društvu na Frde-
niču >0 zbrani volilci rta primeren način sla-
bili našo zmano. 

Mestni svet. Prva javna seja novoizvo-
ljenega mestnega sveta tržaškega, na kateri 
«e izvoli veritikaeijska komisija. bo v ponede-
ljek dne i . aprila ob 7. uri zvečer. 

Nadomestna državnozborska volitev. 
"V' ponedeljek dne 9. aprila se bo vrnila na-
domestna volitev 7a državnozborski mandat 
»ržaške trgovske in ( brtne zbornice, izpraznjen 
vsled smrti < e zarja Gombi. 

Urad za priglašanje poslov in usluž-
bencev, ki je bil doslej aa tukajšnjem cen-

Med kraji : Kormin in Gorica 60 stot.. oblačno in začelo je snežiti. Temu človeku je 
Kormin in Tržič na Primorskem «0 stotink. še manjkalo po priliki 2—300 korakov do 
Kormin in Trst 1 K, Kormin in Ljubljana > njegove hiše. No, na poti. ki je zelo zane-
K. Kormin in Maribor 2 K. Kormin in Gra- marjena. se mu je izpodtaknilo : mož je pal 
dec 3 K. Kormin in Dunaj 3 K : Gorica in in obležal. Sneg je mirno padal in je pola-
Kormin HO st.. Gorica in Tržič na Primor- goma pokril tega nesrečneža. Drugi dan našel 
likent 60 st.. (Gorica in Trst 1 K. Gorica in 
Ljubljana -1 K. Gorica in Maribor 2 K. Go-
rica in Gradec 3 K. Gorica in Dunaj 3 K : 
Tržič na Primorskem in Kormin 60 stot.. Tr-
žič na Primorskem in Gorica 60 stot., Tržič 
na Primorskem in Trst 60 stot.. Tržič na 
Primorskem in Ljubljana 1 K 60 stot.. Tr-

ga je neki človek iz Artviž. Hitel je takoj 
povedati njegovim, kje in v kakšnem stanju 
se nahaja njih rodbinski glavar. Sosedje so 
takoj šli po-nj ga prinesli domov ter ga po-
ložili v gorko ( ! ) postelj. Dolgo ni trpel : po 
cKeh urah trpljenja je izdihnil tudi on svojo 
dušo. Kdo mu je bil tega kriv ? Mikdo drugi 

t 

tralnem redarstvenem uradu, se preseli 
kakor čujemo v kratkem aa novi politični i Za nujne pogovore plačati j e v vsakem 
urad v ul. <'a»erma »t . 7. slučaju trikratno pristojbin«. Pristojbina za 

Dalje čujemo, da *o za t « oddelek na pogovor, ki traja tn minnte. zna*a • lokal-

žič na Primorskem in Maribor •* K, Tržič na nego žganje : 
Primorskem im Gradec 3 K. Tržič na Pri-! Dogodil se je še tretji, ali najžalostneji 
morskem in Dunaj 3 K. t slučaj. (Pride Se.) 

Trgovcem z vinom naznanje. — V 
Črnikalu. Gabrovici. Loki, Karo vic i, Podpeču, 
Hrastovljah in v Dolu imajo kmetje še preko 

novem političnem urada določeni tri je poli-
cijski uradniki. ««d ka f^ iK n** zaa a i j e d e n 
* 1 o v e n s k i. 

Skoro nam /di t<« aeverjetti«*. ako 
uvažajerao neoporečno dejstvo, da je ogromna 
»fr-čin.t poslov v Trst« slovenske narodnosti. \ 
noben* n oddelku tukajšnje redarstvene cen-

nom prometu 2'> stot. Sicer pa vel ja jo tndi 8O0 hektolitrov pristnega in prav dobrega 
za te nove zvezo določbe, kakoršne so splo- belega vin« na prodaj. Vino je dobro, ker j e 
šno v veljavi za interurbanni telefonski pro- j grozdje jako dobro dozorelo iu ni bilo sploh 
met. Uradne ar<» v zgoraj označenih j a v n i h | nič prizadeto od peronospore, kakor je to 
telefonskih govorilnicah so ravno iste. kakor I bilo po dolili poleg morja. T i gospodarji 
za brzojavno službo. Promet s Trstom se so doslej vsako leto svoja vina prodali še v 
razteza na rs.- tržaško lokalno omrežie, nam-! moštu. Da pa letos niso še prodali, prihaja 

trale -otovo niso imeli toliko poslov s stran- j r e č na zveze «» poštnimi, oziroma brzojavnimi 
kami '•I »venak«- narodnosti, kakor ravno v 
tem. Dalje treba uvaže vati. da je ob veliki 
tfaktuvaciji teb slojev vedno velik del takih, 
ki so na novo prišli >e priglasit in ki ne 
uiiii-|>» niti besedice n«- italijanski in ne 
i»em-.Li. Zato re* skoro ne moremo verovati, 
d; 1 bi bil sla*, ki smo »a zabeležili gori. 
resničen. (*e pa je. potem pa jM>zivljamo do-

od todi. ker so čuli. da je drugod slaba le-
tina in še to. kar je bilo. da je zadeto od 
peronospore. Vsled te^a so ti posestniki ceno 

oradi Trst I. 4. .%. H. 7 in 8. Barkovlje. 
Miramar kraj. Miramar grad. Prosek. Sv. 
Križ. Nabrežina 1 in 2. Bazovica. Milje in. vina držali po ~>n do 52 kron za hektoliter. 
Opčine. Pristojbina, določana za zvezo s Tr- Sedaj pa trebajo denarja za obdelovanje vi-
stoni. velja >»eveda za vse tržaško lokalno nogradov in druge hišne potrebščine in je 
omrežje. vino na prodaj po 32 do 34 kron hektoliter. 

Žalostni glasovi iz Materijske ob - j kakor je že kvaliteta in kvantiteta, Opozar-
čine! < Dopis. 1 Malokedaj se kaj d o z n a v a j jamo torej trgovce z vinom in gostilničarje, 

tiru. kompetentni iaktorje. naj spremene J oziroma čuje iz naše občine. \"sled tej;« bi si j naj se spomijo gesla: Svoji k svojim! in naj 
-voj Poživljamo jih \ imenu principa j morda kdo mislil, da tukaj nam ne manjka | pridejo k bednemu istrskemu Slovencu. Ako 
jezikovne ravnopravnosti, v interesu slovenskih i ničesa. živimo v deželi, kjer tečeta med in ! žele kako informacijo, naj se obrnejo do An-
^trank it. -lednjič tu<li v mti-re-u čim mleko. Kdor bi si to mislil, zelo bi se moti!. : dreja Bazec. p. <1. Zgančič. Crnikal Istra, 
•utre: ii: v̂ |tešm-j«'<ra poslovanja omenje- k,.r posebno leto lin Mi. t kar ga je do sedaj) Avstrijsko ribiško društvo bo imelo 

- !"a>in samega. jo pri nas zelo žalostno 111 nesrečno. \* naši dne 1. aprila ob 11. uri predpoludne svoj 
Nemška pohvala slovenskih denar- občini *e je v zadnjih letih zelo udomačilo, J XV I I I . redni občni zbor v poslopju ces. kr. 

nih zavodov na Štajerskem. < entralna 
banka nem-kih hranilnic ima podružnico v 

1* i( /\ •/i / \ sem i nemškimi hra-
nilnicami na slovenskem M.tjerju. Ta banka 
je imela občni zbor i;i v časniškeiu |K»ročilu 
o r • pravi, da imajo Nemci na Spodnjem 

oziroma ukoreninilo žgan je, posebno pa tn- • pomorske oblasti. Dnevni red : čitanje zapis-
kozvani -janež" lanežl. Ljudstvo se mu je nika zadnjega občnega zbora, razprava o let-
tak(» (bi skoraj rekel) priučilo, da ne more nem sporočilu, razprava o bilanciji. predloži-
živeti brez njega. Pojdimo po vaseh in opa-' tev proračuna za leto 190<i. priobčila, even-
žali bomo. da v vsaki krčmi j«- tudi prodaja tuvalni predlogi, volitev revizorjev bilancije, 
žganja, kjer se ga ne samo ob nedeljah, volitev vodstva. 

! ' O D L I S T E K . 

V izarskih Atenah. 
t Memoire v vencu popotnih utrinkov i. 

>pi«al F r a n j o K r a i o v e c . 

IV. 

l'olj»ko-rusko sovrastv«» je najbritkejši 
inlat • /M slovanske narode. Vsekakor hi bilo j 
imenitno pnti s temi ljudmi v dotiko. Opo- ] 
/(•ril srni umetnika na zanimivo družbo ter 
ga vsjHulbudil. da začneva glasno govoriti 
slovenski. Namera je imela dober vspeh. Da 
*o Poljaki sebičneži. to sem davno vedel : in 
da si. vsled pritiska Rusov kaj hl.-idni pansla-
<rjst 1 t«^ se vrlo malo zanimajo za svoje brate : 
seui tudi vedel. Da bi bila konverzacija spro-
žena z njih strani, sem dvomil. Nekemu go-
sjodu iz te družbe je pal rodeče vezan Ke-
da».i k' r na tla. (Galantno sem ga pobral in 
podal. »Danke sehr mi je bilo v zahvalo. 
-O prosim sem mu odgovoril slovenski. 
„C/\ pan mowi p<» poljsku?"1 ^Umejem ne-
koliko. ali ne govorim, žalibog !u t-^ iee 

an' 

pan jest oczvvviscie Čech?~- rSlovenec !~ ; zeten za naravo in družabnost, rad o resa 
_Pan jest / turczanskiego sv. Martina ' I oticijelnega tilisterskega prahu, potem moram 
..Alt ne ! To >0 Slovaki, ki se sami na-1 pač reči. da nama je bila novopoznana 

z i vaj o Slovence. Mi pa smo ob Adriji. Trstu družba dobrodošla, vrlo mila in prijetna, in 
Ljubljani itd." -Juz vviem. to sa Slo-1 še več: da se je v n j e j p o j a v l j a l o 
vvienci ! 1 »zeku jetn panie ! ' tem hipu smo ; p r e c e j z a 11 i 111 a 11 j a in s m i s l a z a 
se tu predstavili. S l ikar je ostal bolj iz ra-i s 1 o v a n s k o v z a j e m n o s t , da je družba 
d. »vednosti, nego uljudnosti. V družbi se je ; (razven Rusov) hvalila vse Slovane, d a j e 
namreč nahajala čudovito lepa mlada ženskn. bila v sodobni slovanski literaturi izborno 
eden tistih stvorov, ki ima za umetnike baje f verzirana, in da omenim naposled najpomemb-
največjo privabljivost. kar je potrdil že nejšo stran današnjega spoznanja : b i 1 j e to 
izkušeni < ioethe „Alles \\>ibliche zieht uns 111 e j n i k v ž i v 1 j e n j u s l o v e n s k e g a 

s 1 i k a r j a. 
Družba je obstajala iz gospoda in dveh 

dam : roditelji in hči. Gospod je bil gibčen 
vitek človek, jako finega aristokratskega ve-
denja. rekel bi, da je pri Francozih hodil v 
šolo : in da si je moral biti že precej v letih 
in je gotovo že poteklo dobro desetletje, od-
kar je bil videl Abrahama, je bil še precej 
dobro ohranjen, reetius: trudil se je ohra-
niti se svežega in mladostnega, da bi mu 
leta ne omejala poti na balete, aristokratske 
večere in kar je v zvezi s takimi večeri. Na 
glavi mu je igrala izborna vlasulja, ki bi svoje-
mu namena odgovar jala kar najbolje, da ni od 
kar je bila kupljena, na redke brke pod nosom 

i padlo nekoliko svežega snega. Tujci v tujem svetu 

Na c. k. izobraževališču za učiteljic 
v Gorici se prično skušnje in sicer: 

a) zrelosti, i . majat. 1. ob 8. uri zjutra;, 
b) vsposobljenja za občne ljudske in meščan-
ske šole dne 7. maja t. 1. ob 8. uri zjutrai. 
c) za vsposobljenje v ženskih ročnih delih jj 
za stroške vrtnarice početkom meseca ju. 
nija t. 1. 

Prošnje se imajo predložiti ravnateljstvu 
navedenega izobraževališča ozir. dotične ko-
misije in sicer za preskušnje pod a) in b} 
najkasneje do 15. aprila t. 1. in za one poj 
e) do 15. maja t. 1. 

0, kr. izobraževališče x:i učiteljice v (Go-
rici. dne 28. snšca 1906. 

Ravnatelj : K r i ž n i « , 
Tujci v Opatiji. Od 1. sept. 1905 a« 

jf(i. marca 190t» je prišlo v Opatijo 14.2Ufi 
oseb. Od 23. do 2G. marca 190G je prirast« 
515 oseb. Dne 26. marca 1900 je bilo aa»-
zočili 3149 oseb. 

C. in kr. vojna mornarica. Vojna 
dija ..Panter" je dospela v San gaj, „ Pras 
Josip I . " pa v Tsingtau. Na obeh ladijah j* 
vse zdravo. 

Zahvala. Odstopivša učiteljica gospiu 
Amalija R e i c h 111 a n 11 je blagovolila poda-
riti za tuk. šolsko knjižnico lepo število knjig, 
za kar se jej podpisano vodstvo iskreno zu-
hvaljuje. Vodstvo šole 

družbe sv. C. in M. pri sv. Jakobu. 
Velika nesreča na delu. 4«; letni tosar 

Jakob Zimola je delal na nekem parniku » 
ladijedelnici sv. Marka. Sinoči okolu K. ur--
je pa nesrečnež pul s krova parnika v spodnji 
notranji del istega (štiva), kakih 6 m e t f O T 

globoko ter se jako težko ranil na razuili 
delih života. Bil je pozvan zdravnik se z<lr;it-
niške postaje, ki je nesrečnežu podelil naj nuj-
ne j o pomoč in ga dal potem odvesti v mesti* 
bolnišnico. 

Pregnan poulični tat. Predvčerajšnjim 
popoladne je neki redarstveni nadzornik za-
pazil v ulici Vincenzo Bellini nekega človek 1, 
ki se mu je zdel takoj sumljiv, ker se jV ut-
kan čudno smukal okolo ljudij. Nadzornik ji 
stopil za tem človekom, da bi videl njego*« 
početje. »1 oni je to zapazil t<*r se takoj spu-
stil v beg. Nadzornik je sevedn takoj zdirjrti 
za njim. a oni je dirjal hitreje in kmalu j', 
izginil nadzorniku izpred oči j. Mej begom * 
pa vrgel <»d sebe ruto. katero je nadzornik 
pobral. V vogalnem vozlu rute je l>il»> /,iv -
zanih 60 stotink denarja iu pa i' železniška 
vozna listka. 

Nadzornik je nesel ruto na policijo, I. r 
se je pozneje oglasila Marija Robek, donu 
iz sv. Križa pri Ajdovščini, ter prijavila, ua 
jej je neznan tat ukral i/, /.epa ruto v kat> n 
je imela malo svoto denarja in pa dva vozi.:« 
listka. Pokazali so jej gori omenjeno ruto, a 
jo je Marija Rebek takoj spoznala za sve 

Pr i jav l j ene tatvine. Gospod Abrah.-uu 
Tjevi. stanujoči v ulici delle Seuole israelit-iclu 
št. J. je prijavil včeraj na policiji sledeči. zar;j 
precej žalosten dogodek : 

Predvčerajšnjim popoludne j»- bil šel 
doma še pred 'J. uro. povrnil m- i«- na/.«.! 
predsinočnjim popolunoči. Prišedši pred svoj'-
stanovanje je pa našel vrata stanovanja < 
prta. a na tleh pri vratih dva vetriha. Razu-
mel je takoj, da so njegovo stanovanje nuj 
njegovo odsotnostjo obiskali tatovi. Zato 
takoj napravil inventar vseli svojih stvat 
Rezultat tega inventarja je bil. da je konsta 

Bodi si. da so Poljaki v resnici separa-
tisti in egoisti, najbrž so takšni samo doma ; 
morda je uplivaia tudi občna jovijalna razpo-
loženost vsega občinstva, da je bila ta tro-
člena poljska družba bolj dostopna za kon-
verzacijo s slovanskimi družabniki : morda 
da smo se spoznali v Varšavi, bili bi rekli : 
..Kaj je vam do nas in nam do vas \u l e k 
temu še pr idej amo. da smo navezali poznan-
stvo v bavarskih alpah. na letovišču, izletu, 
ali recimo : na obisku pasijonskih iger. ko se 
vsaki pošten človek, ako je le količkaj dov-

1 Ali govorite polski ? " Torej ste g? ovo Ceh ! 
* Vi ste iz Turčanskepa av. Martina? * Že vem, to 
»o Slovenci. 

se predstavljajo tako. da niti eden ne ve •/' 
ime druzega. To pa prihaja odtod, da ol-.-i 
predstavijenca v istem hipu izgovarjata svet-
ilne. Iz svetega navdušenja za novo poznal.-
"stvo. ka-li V Ne vem. ali tako je in to 11 
pritrdi vsakdo, ki je imei priliko mnogokr 
predstavljati se. Tudi v tem slučaju je bi! ' 
tako: imena glavarja poljske rodbine si tu-
šem zapomnil in sodim, da tudi on ne mo-
jega. Ali po vseh družabnih in psihologičnii 
znakih sem ^a imel za poljskega plemenita- ' 
Njegova življenska družica mu je bila ži\ 
kontrast. Morda si je o jjzberanju nevest 
mislil; „ i / extremes se tuchent" ? ali pa j 
odločala čista nesebična ljubezen, ali pa naj-
viši in najpriljithljenejši motiv ženitve : denar? 
No, dalekosežna razmotrivanja bi to bila, ki 
bi niti poljskemu plemiču ne bila všečna, <i 
bi vedel, da jih tu izdajent javnosti. Toliku 
pa moram pripomniti, da je bila gospa zu 
kakih 20 spoml. di mlajša od nje druga : 
bila je korpulentna, ^neokretna širokolična in 
rekel bi, da je sesala mleko ruske matere. 
Imela je tisto kakor stožec okroglo glavo, ki 
je prototip Moskovičev. Morala je biti bla-
gega srca. ker hinavstva in zlobe ni bilo na 
njenem obrazu. Hči pa ni bila prava harmo-
nija ni enega od roditeljev. A" poljskih roma-



toval. da mi manjka v.', dragocenosti in pe- j operne glasbe. T o uverturi k „K u slan u m 
ilt skupni vrednoti r>\* kron. a poleg tega | LjndimU- začenja ves orkester jako šumno z 

_ . , - gibčnim ritmom, katerecra godala nekolikokrat 
tudi 7n kron gotovega denarja. prodirajo v hitrib diatoničkih hodih, potem 

Gospa Ana De Bosa je prijavila vce- j p a nadaljujejo glavni tema s priprostim 
policiji, da jej je predvčerajšnjim, mej spremljevanjem medenih pihal (trobil). Takoj 

sledi izdelanje tega prvega tema. katero ob-
stoja v tem. da različni inštrumenti drug za 

njeno odsotnostjo od doma. neznan tat ukral 
jiosteljno odejo, vredno H kron. _ . . . . . . . . drugim posnemajo njegov prvi del; nakar 

Toča v Spljetu. Mmolo nedeljo je v ^ m y j j o l o z a ć e n j i i J O d r u g i tema, kateri 
Spljetu in njega okolici padala deset minut 
iosta toča. ki je napravila na poljih mnogo 
-kode. 

K o l e d a r in v r e m e Dane«: Viktor, mii-
*?ne<: Pribialav, KjmIuIh — Jutri: opomin > ran: 

irxl > 

spominja "na motive narodnih pesniij. Tadva 
t»'iiia se ponavljata v dominanti. proti koncu 
se v hitrejšem tempu zopet pojavlja prvi 
ritmus. in ouvertura konča s fortissimom. Vsa 
skladba dilia zdravo rusko pokrajinsko vzdu-

Mojdir; Hotena. — Temperatura včerai: ob "A uri šje. ne pogreša se pa v njej umetnega iz(le-
popolu 'oe 7* CeUiuM. — Vreme v. eraj: jamu, j l a n j a - v katerem Glinka dokazu je temel j i t e 

študije vel ikega duha. 

1 ) M. B r u c h : ..K a n t a z i j a" za 
gosli in orkester (imenovana „Škotska"4, op. 
48.) Bruch < roj. 1K38) je fden najnadarjenej-
šilt nemških skladateljev novejše dobe in nje-
gova „Škotska fantazija" zavzema odlično 
mesto v koncertni literaturi. Uvod začenja s 
širokimi akordi medenih pihal (trobil), nakar 
solo-gosli zapojejo temno melodijo, pri kateri 
se v spre rulje vanj u godala menjavajo s pihali, 
in tako se dospe k I. stavku, katerega 

Društvene uesfi in zabaue. 
Plesni venček. Podpisani naznanja, da 

bo jetri v soboto dne 31. t. m. ob »i. uri 
/več plesni venček na katerem bodo ple-
sali b- otroci Citalničarjev. 

IMes bo trajal do 9. ur«' zvečer. Vabljeni 
r-i členi -Sbivjanske Čitaonice" da se vde-

_'a ple>a. ker bo to zaključek plesnih _attacca~. to se pravi brez prestanka začenja 
» a j Odbor. prekrasna orkestralna predigra, potem nasto-

S'ovenska Čitalnica-v Skednju vabiipijo solo-gosli z glavnim tema. kateremu sledi 
-voj redni letni oUn. zbor. ki bo v ne- kratka medigra orkestra, solo-gosli ponavljajo roj 

4eljo dne 8. aprila 19» »i ob 4. uri popoludne 
* la>Tnih društvenih prostorih po običajnem 
•»poreda. 

Koncert soprogov Markovič vršil 
»o. k<k<»r smo obveščeni, > torek in četr-
Tek v „Narodnem domu ' v Sokol-ki d*o-
tam : v nedeljo 1. t. m. popoludne v _Na-

m domu" r Barkovljah. zvečer ob s. uri 
v .Narodnem domu" pn Sv. Ivana. 

Soproga Markovič in njuno društvo u mej o 
evrstno predstavljati tipe kmetov iz Hrvatske. 
Srbije. Bo*ne in Hercegovine, kakor pevati 
kieet-ke narodne pe«nui. Omenjena družba je 
»eepi tovala Ho*no. Hercegovino. Dalmacijo in 
•rvat-ko Prneerje ter povsod žela obilnih 
»-peha* ia ostavila z« seboj najbolji spomin 
» javnosti in v časniški kritiki. < > uavede-

prejšnji tema v oktavi in z iskrečimi se trilki 
konča ta I. stavek, kateri vseskozi nekako 
izraža trpljenje podjarmljenega naroda. II. 
stavek (Scherzo-ples) je pravo nasprotje pr-
vega. Po kratkem orkestralnem uvodu zago-
dejo solo-gosli iskra plesno obliko, katera se 
dalje različno varijira. zatem se oglasi ves 
orkester s šumno medigro. po kateri se vrsti 
s solo-gosli. in ko se vse pomiri, ponavljajo 
solo-gosli prejšnji tema v najvišjih legah. To 
se parkrat ponavlja in potem se „attacca" 
preide k I I I . stavku, v katerem takoj zače-
njajo »olo-gosfci s široke razloženo melodijo, 
lato melodijo prevzamejo rogovi in solo-gosli 
pojejo k temu različne kontrapunktično izve-
dene tiguracije : slodi modulacija v h-dur in 
na to se kratko ponavlja prejšnji tema. IV. 
stavek (finale) začenjajo »olo-gosli r energič-
nim ritmom, katerega ves orkester ponavlja v 
forti>simu. solo-gosli na to varijirajo prejšnji 
tema. Srednji d«ii oznanjajo rogovi in orke-

.. L k«<n«ertili izdajo posebni lepaki in nade j stralne gosli uvajajo nov tema, katerega solo-
d. Atensko občinstvo ne zamudi te pri- gosli prevzamejo in dalj«' razvijejo. Isti red 

s** zopet ponavlja in ta stavek konča šumno 
s ponavljanjem prvega tema. Ta skladba 
spada mej najlepše, kar jih je Bruch napisal 

.ikf ter da -e v velikem itf*vilu adele/i «>rue-
iyen:li koncertov. 

Društvo .Ljudski oder* v Trsta vabi 
iane in prijatelje na prvi redni občni 

ki s** vr^i jutri v soboto dn« JI. marca 
. uri in [»«'1 zvečer * „Delavskem < 

štiri roparje, dočiui.so drugi zbežali. Ranjen 
je bil en policist. 

HARKOV 29. Napada na ^Volga-Ka-
maška" banko niso izvršili roparji po poklicu. 
Štirje aretovani zločinci so dijaki realne gim-
nazije in tehniške šole. Skupno se je ropa 
vdeležilo s do 1U oseb. Ko so v bančnem 
poslopju navzoči stražarji streljali, so zločinci 
zbežali, pri čemer je bil eden od njih ranjen. 

R IGA 29. (Petr. brz. ag.) Vojno sodišče 
je danes obsodilo na 1.% letno prisilno delo 
sedem členov bojne organizacije, med temi 
tudi neko ženo. ki je obdolžena dvoj»ega 
umorstva. 

R IGA 29. (Petr. brz. ag.) Zopet je bilo 
tukaj aretovanih več oseb. kar je dovedlo do 
odkritja zelo razsežne revolucijonarne organi-
zacije. Našlo se je mnogo orožja, važna do-
pisovanja in proglase revolucijonarne vsebine. 

Trgovina. 
Borzna poročila dne 29. marca. 

Tržaška borza. 
Napoleoni K 19.11—19.14, angležke lire K —.— 

do — , London kratek termin K 240.60—240.80. 
Francija K 95.70—95.85, Italija K 95.70 -95.80, 
italijanski bankovci K —.— — . — N e m č i j a K 
117.50 117 70, nemški bankovci K —.—*— — 
avstrijska e notna renta K 99.20—99.50, ogrska 
kronska renta K 93.40—93.7 italijanska renta K 
—.— —.—, kreditne akcije K 669. 671.— 
državne železnice K 67:!. — — 675.—. Lombsrdi K 
127— 1*̂ 9 — LIoydove akcije K 700— 710 — 
S r e č k e Tisa K 331.75—335.75, Kredit K 496 — 
.Jo 483.—, Bodenkredit 1830 K 302. 310.—. Bo-
denkradit 1889 K 302.— 310.—. Turike K 149.— 
lo 1 1.— Srbske —.— do —.— 

Dunajska borza ob 

Društvo „Narodni dom" u Trsta 
priredi 

v nedeljo 1. aprila 1906 

Veliki koncert 
pri katerem se bo produciral svetovnoznani 

v i r t u o z O N D f t I Č E K 

a svojim spremljevalcem slovečim 

pianistom gosp. F A M £ R O. 
Začetek ob 8. uri zvečer. 

DržaTni dolg v papirju 
„ „ srebru 

Avstrijska renta • zlatu 
„ v kronali 

Avstr. investicijska renta 3 
Ogrska renta v zlatu 4 " . 

kronah 4®, 
» 3«/, 

Akcije nacijonalne banke 
.reditne akcije 

London, 10 Lstr. 
100 državnih mark 
žil mark 
20 frankov 
L O i tal. lir 
Cesarski cekini 

2. pop 
včeraj 
100.60 
1C0.60 
117 35 
99.50 

11!.35 
93 0 
84-j'J 

16 iti.— 
6 >7.— 

danes 
100.50 
100.55 
117.40 
99 40 
89.25 

111.55 
9: >.40 
84.50 

16 35 50 
660.9:) 

240.471 s240 45 
117.40 117.37 V, 

C E N K : 
Vstopnina • pritl ičje (stojišča) . . 

nu galerijo (stojišča) 
Sedeži I .—V I I . vrste z vstopnino 

„ vn i—XI I I . „ 
J „ X I V . in X V . „ 

na galeriji „ 
'Lože brez vstopnine . . . . . 
i O p o r a n j a. Od ponedeljka naprej se dobivajo \stop-
1 niče in listki za sedeže pri vratarju glavnega 

uhoda Nad .ljua pojasnila pa se done v druifcv. 
pisarni (via delia Geppa 21) vsak dan od 11.— I t . 
ure predpoludne. 

Osebni kredit 

. po K l.S§ 
- „ K 1 . -
- K 4 . -
. „ K 3 — 
. „ K 2 . -
. „ K 2.— 
. K 13.—-

23.48 
19.14! 

95.70 
11.31 

23.48 
19.15 
95 75 
11 31 

•i. /, nastopnim dnevni ni redom : 
I*rit.uii«- m odobn-nje zapisnika ustft-

jh otkroe^a zlw>ra : 2. jMjročilo odl»ora : 
. •<•> !it«'v nove£* oilbora in j»re!*ledovaliiepa 
•U'J:a: 4. raznoterosti. 

< »bčni zb«»r lx» zek» vaaea. zato pro>i svoje 

m kaj jih sploh obstoji za j;osli. zahteva pa 
velikega umetnik;*, dober orkester in skrbno 
pripravljanje f z uekterinti skušnjami) in zato 

j o m u - je izvajanje tega dela v velikih mestih zdr*.-
aeno / velikimi težavami, ker tam ni časa za 
studiranje, z eno samo skušnjo pa ni mogoče 
podobnih skladeb podati dovršeno. Ker se je 
g. komorni virtuoz mojster Ondtfeek lansko 
leto Tza Drorakov koncert za gosli) potrudil 
kar k trem skušnjam, upamo, da se bo tudi 
za to skladbo žrtvoval za par skušenj, in je 
torej opravičena nada. da se to znamenito 

u pri jatel j , d.« mb^ /.e v ; temeljito preštudira do najmanjših po-
-i vilu. odb«>r. ' drobuostij. V Trstu se bo-Škotska fantazija" 
Plesni odsek „Tržaškega Sokola - proizvajala prvikrat : istotako tudi Dvorakov 

.. koncert za klavir, o katerem spregovorimo 
- brate m njih renjene pri.iatel.p- na p r i h o d n j j ^ (Vriše it.} 

• i:ček rednih pb-snih vaj. ki se bo vršil 
nit« zvečer. 

Književnost in nmzfrust 
K programu Ondričkovega koncerta. 

.i M. I. 1 i n k u : _K u s 1 a n in L ju r i - j 
i 1 .t~. otivertura za orkester, (ilinka ( I h i k ; ! 

]s"»7> je pni rn>ki skladatelj, ki je s j 
m;:! vspchogti pisal za gledališče, in nje-1 

_i..v;i d obj o vina »a po pravici slavi kaki>r 
^tviirit^lja ruske narodne opere. -Ru^lan in 

>ila~ i«* njegov«! največje delo in tvarja 
-Življenje za carja" temelj ruske 

-nčaval >etn večkrat devojke izredne 
' . f »a dotična poročila niso pretiravala. 

- d.: pi t-pričal na lastm- oči. Devojka 
ji. tankega |stasu. irracijozna. koketncgn 

brhka in gilnna in plaiuenito staj 

3rzoiavne vesti. 
Nadvojvodinja Marija Josipa. 

DUNAJ Stanje nadvojvodinje .Ma-
rije -Josip«' je povoljno. -
Velika eksplozija v japonskem premo-

govniku. 
LONDON 2!». (Keuterjev biro) poroča iz 

Tokija. da se je v premogovniku v Takasa-
hino blizo Nagasakija pripetila grozna eksplo-
sija. Iz jam se je valil gost dim ter so švigali 
silni plameni. Okolti rudarjev je našlo 
smrt v jamah. 

Španski kralj. 
TKNER1FA 29. Kralj Aliozn ter infant 

m intantinja španska so sinoči odpotovali z ki ii glol»oki oči. Ne prisojal bi jej 
dobo dekliškega liceja : od njenega 'j"enerjte_ 

do ,lrn nje izleta v oberainmer- j Avstro-švicarska pogodba ratificirana. 
/• !!,'".a gotovo že dvajsetkrat zaokro-j BERN Narodni svet je danes z ve-

j,..* ok«»Ii solnca. ali bila i«' J Hko večino ratiticiral novo trgovinsko j»o-

Parižka in londonska borza.. 
P a r i z : (Skl«pa — Prancotka renta S9.05, 

i tali anska reata 105.15, španski ex&erie«r 9-i.85, i 
akcije otomaaske banke »47 . Mtajiee mu Londra j 
251.25. j 

F a r i z : (Sklep) Avstrijske državae železnice ; 
713.— Lombarde —.— uniiiciraaa turška rea1« 91.67 j 
avstrijska zlata rento 93 80, ogrska 4 % zlate renta ] 
93.8J, L&n-lerbank —.—, turSke srečke 144.5 f. pa- J 
rižka banka 15 75, italijanske meridijonalne akcije 
—.—, akoije Rio Tinto 1G.89 Mlačna. 

L o n d o u : (??klep) Konsolidiran doig 90.* 
trebro 30. Loinbardi 5.*/ ,̂ žpanska reata tJ4.s/-.iui- j 
litanska renta 104.'/- tižui diakont 3 ' 8 , inenjice na 
Dunaju 24.31 Trdna. 

Tržna poročila29. marca. 
B u d i m p e š t a . Pšenica za april K 1640 do 

It »6'42, rž za apri! K 13 54 do 13 5G, ves za apri! 
»d 15 54 do 5 56 koruza za maj K 13"3<> do K 13-3S 

Pšeni a : ponudbe in povpraSevsm srednje, en-
denca ugodneja. — Prodaja H» 000 meterskih stotov, 
nespremenjen J. Druga žita nespremenjeno. — Vreme 
lepo, mrzlo. 

P a r i z Rž za tekoči mesec 15.36. za april 
15.50, za maj-junij 15 50, za maj-avgu^t 15.75 (mirno). 
— Pšenica za tekoči mesec 23.9J, za april 2*.S5 
za maj-junij 23.85. za maj avgust 23.55 (mlačno). 
— M »ka za tekoči mesec iiO.05, za april 30.25, za 
maj - junij 3M.00, maj - avgust 30 OJ (mlačno). 
ttepično olje za tekoči mesec 58.—, za april 57.7.% 
za maj-avguđt i 9.—, za sept.-dec. 6i*25 (stalno). 
— Špirit za tekoči mesec 39. ^ april 39 za 
maj-avgust 39.3/4, za september-dec. 3'i.1/^ mlačno)-
— Sladkor surov 8S* uso nov 21» r — 22'3/» imirno) 
bel za tekoči mesec 25 V'8, za april .'b.14, ZJ. ma|, 
avgust 2<».—, za oktober januvar 26*3 4. • stalno), rali-

I uiran 57. 57.50 — Vreme: oblač-io. 
I — 

Tujci v hotelu „Balkan". 
Na novo so došli dne 28. in 29. marca : 

Viktor Foerster, slikar, P R A G A ; Oskar Ružička, 
trgovec, D U N a J ; Josip Auspitz trgovec, l > U N A j ; 
Karol Miiller, mestni evet.. DUNAJ ; Grof Avgust 
Nu)»en , zaseb., DUNAJ : Friderik Feaner. trg. CA IKO 
E G I P T ; Marija Griiger, zasebnica, ( JREFELD; 
Mihael Bistis, "trgovec, A L E K ^ A N D K I J A ; Marija 
Henke, zasebnica, SOUNOGRAD ; Josip Nagel, hotel-
tajnik, H E L O U A N EGIt^T; Teolil Fils, svečenik, 
SKA\VINA G A L I C I J A ; Mate Brnč.č, trgovec. DUK• 
BAN. A F R I K A ; Franjo Surovič, trgovce. DUR B A S 
A F R I K A ; Mihael Tomšič, trgovec. V R H N I K A ; 
Hugo Kunz. 'ekarničar. BRESLAU ; Josip Famero, 
pianist, P R A G A ; Avgust Lemarič, inšp^-kt. državne 
železnice, S A R A J E V O ; Karol Jahoda, trg., D U N A J : 
Franjo Ivaniševič, svečenik, JE8ENICE D A L M A -
C I J A ; Josip ('sicsakv s soprogo, trgovec, BLDIMl 'K -
STA : Josip Bauni s soprogo, trgovt'f, T< > P LICE ; 
Fedor Gertaclier, uradnik, GORICA ; Henrik Bloch, 
trgovec. DUNAJ ; Ivan trzomer s soprogo., zasebnik, 
S L A V O N I J A : Herman Linse, trgovec, DUNAJ ; 
Paul Wiese s soprogo, iužeeir, B R E S L A V ; Julij 

! Bascb, trg. ag<-nt. P R A G A . 

za uradnike, častnike, učitelje itd. itd. 

Samostojni hranilni in posojilni kon-
sorciji »Prvega splošnega društva uradni-
nikov Avstro-Ogrske monarhije c posojujej« 
uradnikom, častnikom, učiteljem svečeni-
kom itd. na osebni kredit pod pogoji, ki 
izposojevalcu olahčajo povrnitev in ki jik 
drugi kreditni viri. kar se lahko dokaže, 
ne dajajo pod enako ugodnimi pogoji. 
Žnl da j c neredkokrat slučajev, da se 
kredita potrebne osebe na podlagi izlast' 
anonimnih oglasov zatekajo k posredoval-
cem, ki si dajo pismeno zagotovljati hono-
rarje in provizije ter zato prosilcu kredita 
le naznanijo naslov kakega uradniškega 
konsorcija ali kake kreditne zadruge. Na 
ta način si prosilec kredita nalaga stroške, 
predno sploh ve, kje iti čč dobi zaželjeno 
posojilo. Uradniki, častniki itd. ravnajo v 
svojem lastnem interesu, ako se v potrebi 
kredita zaupljivo obrnejo do centralnega 
vodstva »Prvega splošnega avstrijskega 
društva uradnikov«, Dunaj I. Wipplinger-
strasse 2 5 . kjer se jim brezplačno nazna-
čijo naslovi skupin, ki posojujejo denar iu 
se jim dajajo vsa pojasnila 

-lOliOi'Oi.OilC ,iOiiQi;OliOllOllOI 

H T T o v a r n a p o h i š t v a " M i 

fiIsk S3H8 e r £m JVlinzi 
ulica Tesa 5tv. 52. fl (fastna hiSa) 

ZALOGA: 
pmzzn R0SRR10 (šolsko poslopje). 
Cene, cfa s « ni bati nobene konkurence. 
Sprejemajo se vsakovrstna dela tudi po 

>of 

posebnih načrtih, 

cenik brezplačno ln franko 

lOnOiiOiiOiiOii ononononoi io i 

Sprejemajo se vsakovrstna dela in po 
posebnih načrtih. — 

w Jiastrn?23i ceaii lirezDlaCso is Iranro * 

Tovarna pohištva 
= RAFAEL' ITflUfl — 
Vel ikansko sk lad išče in razstava 

S • • p o i i i s f v a m t a p e t a n j 
T R S T 

ulica Malcanton štev . 1 
po melo niskih cenah. 

i 
B 
1 

H 

I 0 B 0 

T.i. m !»«>}> 
•t« tavalo. 

nj< mladosti je pravkar 

Konverzacija m- je najprvo pletla o na-
vanskih raznu ralu l»asi j«' l»il plemić 
i i ipn<vljen z na nu razplesti franeosko-

:i. - k i i*a/.iiovor. »̂ m to odklonil. }>r«>3fr**i 
. <i a; govori poljski. Mt stoma -uio si 
• i {M»r<ia^ali - fran«oskinn in nemškimi 
>/ . <» uu*d-ebojm hvali lepote in hlago-
- i nabili nare<-ij ni>nu» našli dovolj besedi. 

1 h žb.< je trdila v enomer, kak»» milo-
ii« polnozreneč da je naš jezik, pri čemer 

. , \«m1,. trudil. «la sen: hodil po knji-
- : Slovf-nra *»«• s«vida revanši-

> laskavo^ti : kar j«- Komanom blapro-
fr inrctst in<. to je nam Slovanom 

K i i n a ! 

godbo z Avstro-Oersko skupno s konvencijo 
o y.ivin-ki kugi. Pogodba pride jutri pred 
stanovski svet. 

Dogodki na Ruskem.^ 
ČITA ^5». < Petr. brz. ag.) General Ren-

nenkampf je 13 poštnih uradnikov, ki so bili 
dne -2T. t. m. radi vdeležbe na ustaji od voj-
nega sodišča obsojeni na smrt. pomilostil na 
prisilno delo in progonstvo. 

MOSKVA 29. (Petr. arz. ag.) Volitve 
v državno dumo prve stopinje so pokazale na-
stopni vspeh : Izvoljenih je bilo volilnih 
mož z desnice. 35 z levice. 8 jih pripada ne-
poznani strankarski smeri. Med izvoljenimi 
volilnimi možmi je Sipov. predsednik državne 
zveze od 30. oktobra, in knez Dolgoruki* 
predsednik demokratične ustavne stranke. 

HA K KOV 2tf. {Petr. brz. ag.) Danes 
zjutraj je več oseb poskušalo oropati Volga-
Kamaško banko. 1'osrecilo se je aretovati 

S e r r a v a l l o - v o ž e l e z n a t o k i n a v i n o 
za bolehne otroke in rekonvalescente. 

J ^ * P r o v g r o č a v o l j o d o j e d i , u t r j u j e ž e l o d e c 

I n o j a č n j e o r g a n i z e m . 

P r i p o r o č e n o o d najsloveeih zdravnikov v vseh 
slučajih, kadar je treba se po bolezni ojaeiti. 

oblikovano t 16 kolmjnaiiri na raznih raztavah la z nad 3000 
zdravniftkimi spričevali. 

I . S E R R A V A L L O 
CrsL 



MALI OGLASI. - 7 

L 
Mafi ogluši računajo se po 3 stot. b' sedo; 
uiastnotiskane besede se računajo enkrat 
«<F. Najmanjša pristoj t->ina 4<) stotink. 

- ' Plača se takoj. — 

Proda se pod ugodnimi pogoji cela oprnva 
za izdelovanje »odaviee : stroj, ste-

klenice. in zahoji naino-ej-ega zistemn Ponudbe spre-
ema Lovro K o g e 1 j po«e tni-c nti Vrhniki. i:>s4i 

I f t l h o v i p o Nemka, ki je že »lužda v kaki re-
IVUlICil I L o . gtavr«ciii ali gostilni I. reda in ki 
ma dobra spr ieva'a, se išče za r*-Htavrac jo v I»h|-
maciji. Pismene ali ustiuene ponudbe spr.-jme .,Inse-
ratni oddekk Edinosti '. ><» 

I n u c l r i n P C tJ^jčar mlad. se proda raii od-
L U v o n l potovanj*. Naslov pove ,Jn*e-
ratni o<idelek Edinosti", !<><->* 1 

Q f a n n u a n i o z d%€TOa kabin tom. 
O l a l l U V a l E J C kuhinjo i d., če mogoče tudi z 
vrt .m. v mirni letri v predmestju <>korklja. Uojan. 
V rdel* i se išče takoj. PonudU- na upravo .Ivliuusti". 

Krčma ,.AI Trifoglio" T ^ - i ^ 
»traku, vipavsko in <i*lmatin»Ko vino. Dober kra.-ti 
teran. Izvrstna kuhinja P. iporoča se si. občinstvu, 
Katarina Vatovec. (1JH>> 

B a r v a r m c a 
p r a l n i c a in čist i lnica n a s u h o 

(a parn im strojem) 

za ohlrko hrex razdtranja, blago, pohištvo 
f regrinjala itd. kakor ludi dežnike 

TRST — ulica Farneto št. II — TRST 

^ S l b i n l e e g a n 
O priliki plesov sc izvrši najhitreje 

Pregr in ja la se l ika po 20 b t č . komad. 

Velika zaloga koles (bicikljev) 
G e r m a n i a i n N a z i o n a l e 

Koles na Icncia (motocf f iet ) R03SLER & JAUE?NIG 

pri kolesih in motocikletah potrebnih pritiklin 

mehanična delahfca * m - kolesarska iola 
GIUSEPPE EGGER 

TRST — Piazza della Caserma štev. 3. 

Henr. Škrdla t ulica Kafdneria st. 3). Tovarna 
sla<ičić, fconfetur in kunditov. 

Zuaerne «ene. Potiijatve na deželo. .">61 

t 
( 

! S e s e k S ^ e i s ž e ? 
i za svet lit i parkete 

j Kremo Exe!sior za ć e v i j e 

ste j u poskušal i? 

\ [ l e p r e k o s l j i v o ! 
IUb i t i js* poTS »d. = = = = = 

Tiiorsa vi ska 7a s vrt liti 

E s c h e ? S S ^ n o 
7 R 3 T — u l i c a G i u l i a 7 5 - T R S T 

i 

Prvo primorsko podjetje za 

prevažanje pohištva in spedidjsko podjetje 
R U D O L F E X N E R - T R S T 

Te le fono i t . 8 * 7 . - Via della Stazione štv. 7. - Te l e fono *t. 847 
F t l i j a ike v P U L I , G O R I C I , REKI in G R A D E Ž U . • 

Prevažanje pohištva na vse kraje tu- in inozemstva v zaprtih 
patentnih vozovih za pohištvo, dolgih 6 do 8 metrov. 

= (Posillaaje predmetov, ki se jemljejo na potov-nje in prevažanje Ulaga na vse pruge.) = 
Spre jtma fe tudi pohištvo in druge predmete v shrambo v lastna za to pr pravljena suha skladišča. 

Edini tržaški zavod za = = .VACUM-CLEANER". 
Č I Š Č E N J E i n S H R A N J E V A N J E P R E P K O H 

t* 
m 

Točna postrežba in nizke cene. 

7-55 m 
8.25 » 
8-55 » 

9-55 
1 1 . 5 0 

12 30 popol. 

4 - 5 « 

5.30 » 

99 Avstr i j sko parobrodno d ruš tvo " - Trst-
(Avstro - amerikanska proga.) - Frarelli COSULICH. 

S o v « rečna . b itra i n d irektna s lužba za b l a g o lit potnike 

mej Trstom in Novim Jorkom. 

D o h o d i t i p r i h o d v l a k o v , 

Odhod s postaje juž ie zeleznice v Trstu .) 
6.07 predp. B via Cervinjan v Benetke, Rim. Milan 

Viden., Pontebo, Čedad in O v Gori -r 
in Ajdovščino. 

B na Dunaj, Reko, Budimpešto, Zagn . 
B v Kormin, Videm. Milan, Rim. 
O v „ „ Benetke, zveza n 

Cervinjan. 
O n.i l>un:ij, Budimpešto, Zagreb. 
O preko Červinjana v Videm. Cedi. -

Benetke, Milan. Ala. 
O v Kormin in via Cervinjan v ViiL-

ia Benetke. 
O v Italijo preko Kormina, zveza i, 

Ajdovščino. 
B via Cervinjan v Benetke, Milau. R 

in Videm. 
6.— „ O na Dunaj, Reko in Budimpešto. 
6.35 „ B na Dunaj, Ostende. Reko. 
8 . 1 0 „ B na Dunaj, Budimpešto, Reko. 
8.40 B do Kormina se zvezo Cervinjan. 
9.25 „ O do Gorice, preko NabreŽine. 

I I . 3 0 „ O na Dunaj. 

Prihod na postajo južne železnice v Trstu 
G. 1 5 predp. O z Dunaja, Zagreba in Budimpešti.. 

B z Dunaja, Ostende in Londona. 
O iz Ko mina preko Nabrežine. 
B iz Italije preko Kormina in O 

Červinjana. 
B z Dunaja, Budimpešte, Zagreba. Rt 
O z Dunaja in Reke 
B iz Italije preko Červignjana. 
O iz Italije preko Kormina zveza 

Ajdovščino. 
O iz Kormina in Červinjana pr. Nabre 
B z Dunaja, Zagreba in Budimpešte 
O iz Italije preko Kormina in Nabre.-i 

in via Cervinjan. 
B iz Italije preko Kormina, X:i!>rc/in . 

zveza z Ajdovščino. 
B z Dunaja, Budimpešte in Reke. 
B iz Italije, preko Červinjana, zve;:. 

Vidmom in O iz Kormina. 

7 . 1 0 
7 4° 
8.30 

9.25 
10.25 
10 38 

4-45 popol. 
5-35 f 
7-4^ 

8.30 

.9.10 
'O 45 

Dr. Fran Korsano 
specijalist za sifilitiene kožne bolezni itd 

se j e porrai l in prevzel 

Svoj ambulatorij. 
Sprejema od 12. do 1. in od 4. do 5. pop 

TRST — ulica Šalita St. 2, L n. — TRST 

Hitri in elegantni novi brzoparobrod 

odpluje dne 31. marca t, 1. v Novi York. 
Potnina znaša III. razred K 175.—, I. razred K 300.—. 

Potrežba in hrana (vaak dan bvež kruh in meso) dobro vino, zdravuiSkn službe. Parniki so 
električno razsvetljeni in ventili.ani. Potniki I I I . razreda imajo popolno svobodo na krovu-

Z a p o j a s n i l a " " š e j e ob rn i t i n a d r u š t v o v T r * t u , u l i c a M o l i n p i c c o l o št . 2 

D r . ML 

Dr. K O L B 
bivši asistent poliklinike na Dunaju, naslednik 

M i t t a k , ulica della Zonta št. 7, I T R S T 

Velika zaloga 

oglja za peč 
Trst, ulica Carpison št. 10 

S a n i e l p i l l i n 

Plombovanje zob po najboljših znanstvenih zisfemih. 
Umetno zobovje z ali brez plate izvršuje z največjo dovrše-

nostjo g. H a n s Schmidt, bivši sodrag Dr. A. Mittdka 

odlikovan z ,fGrand Prixu in zlatimi kolajnami na rasUvah 

v Rimu, Berolinu in Saint-Luis. 

Odhod s postaje državne žeieznice p i sv 
Andreju v Trstu. 

5 20 predp. O v Koper, Buje, Poreč (Istra). 
6 .30 y, O v llcrpelje, Cjubljano, Dunaj. 
8 . 1 8 „ B (samo v četrtekiv Herpelje, Pa i;i. i ' j 
8.45 „ O v Herpelje, Divačo, Rovinj, i'ulo, 
3 2 5 popol. O v Koper, Bujc, Poreč (Istra 
4.30 „ O v Herpelje, Divačo, Dunaj, Rovinj. I 
7.05 „ O v Koper. Bujc (Istra). 
7.43 B v Pulo, Divačo, Beljak, Duuaj. 

Ob nedeljah in praznikih: 

2.29 popol. O v Divačo, Herpelje in vmes ležeče pos* 

Prihod na postajo državne zeieznics pri s/ 
Andreju v Trstu. 

8 30 predp. O iz Buj in Kopra (Istra) 
9.35 ,, O iz Pule, Rovinja, Divače, 1'unij.i. 

1 1.25 ,, O iz Herpelj, Divače, Ljubljane, Dima 
1 2 . 2 5 popol. O iz Poreča, Buj, Divače Dunaj i. 

7.— „ O iz Pule, Rovinja, Divače iu Dur.jj.< 
9.50 ,, B iz Pule, Rovinja, Divače in I Jut .1 

1 0 . 1 5 „ O iz Poreča. Buj, Kopm. 

Ob nedeljah in praznikih : 
9.25 popol. O iz Divače, Herpelj in vmes lež.cčili | • 

*) O p a z k a . B = brzovlak. O - - običajni vi 

. U. Dr. Ani Zahorsky l 

Telefon 1306/241 Telefon 1306/241 Podpirajte družbo sv. Cirila in Metodija! 

ulica Tor re Biauca štev. n 

O r d i n u j e o d g - n p r edp . , 2 - 4 ure p o p . 

Telefon štv. 13S4. > 
< > 

V S I ¥ 

trgovino z obuvalom 
G I A C O M O G I A C O Z 

Trst, ul. B a r r i e r a vecch ia 5 . 
Zaloga obuval izdelanih v lastni delalnici, za 
otroke, ženske in moške. Sprejema naročila po 
•er i po takih cenah, da se ne boji tekmovanja. 

Hočete se prepričati? 
Obiščite velika skladišča 

Marij« »d « « Sata rini 

C . V E f C H I E T 
wm- zlatar 

T R S T - C o p s o štev. 47 - T R S T 
Bogati izbor zlatanine, srebrmne, dragocenosti in žepnih ur. 
Kupuje In zmenjuje staro zlato in srebro z novimi predmeti. 
Sprejema naročbe in popravlja vsakovrstno zlatenino, 

srebrnino in žepne ure. 
Cene zmerne . 

P o n t e d e l l a F a b r a 2 
(vogal Torrente). 

ul . P o s t e N u o v e 5 
..Alla Citta di Lomlra 

Velik izbor izgotovijenih oblek za moške, dečke, 
kostumi za otroke. Povr-niki, moćne jope. kožuhi it« 
raznih paletotov. Obleke za d"Tn in delo. Delavske, 
•bleke. Tirolski loden. Nepremočljivi plašči (pristni 
asg eiki*. S p e c i j a l i t e t a : blago tu- in inozemski}) _ ^^^ 
tovarn. Izgotovljajn se obleke po meri po najnovejši nI Mpfl jG Ofi R ^ ^^ 
modi. točno, solidno in elegantno po nizkih cenah. Ul. JH.uU.lu b$j » * 

U s t a n o v l j e n a l e t a I S 6 7 . 

Odlikovana 

livarna V.a Vincenc Osvaldella 
Telefon 374 

1 flvtorizirana mehanična delalnica 

J instalacije plina, vodovodov in to-
varna aparatov za acetilenski plin 

zapriseženega izvedenca 

J O S I P A J E S C H 
TRST, ulica dei Gelsi št. 7 

Koncesijonirana od c. kr namestništva v Trstu 

tzvrši la je že preko 2 0 0 inštalaci j . 

Mehanična delalnica. 
Stroji za obdelovanje lesa. Kmetijski stroji. 

Stiskalnice za grozdje, 

I najnovejšega sestava na množeči se obrat in napredujočim 
* pritiskom. — Oliralnice za oljke. — Stiskalnic^ oljke 

z o b r a t o m na v i jak in v o d n i m pr i t i skom. 

Vodne stiskalnice. Proračuni na zahtevo 

JŠLA V U A " sprejem* zavarovanja ćio-
veikeg* Življenja po najraznovrstnejAih 
kombinacijah pod tako ugodnimi pogoji, 
ko nobena druga zavarovalnica. Zlasti 
jo ugodno zavarovanje na doživetje 
Š smrt x zmanjkuj očimi ne vplačili. 

V a a k flan i m a po preteku petih let 
pravico do dividende, c c c s c c 

„ S l a v i j a " 

Električno vpsljavo 
izvršuje 

f r a n j o S . D a l s a s 
T R S T 

ulica S. Spiridžone štev. S. 

E V G E N B U C H E f ^ I 
T R S T — ulica delle Acque 2 

P r o d a j a l n i c a jes tv in , ko l on i j a l n ega b l aga 

de l ikates , s v e ž e g a in s u h e g a s a d j a . 
Novi furlanski salami — Videmski kotekiiu — < « r n ; 
gnjat. — Ovčji sir pijemonteSki — Ovčji >ir stnr 
iz Ksrnije — Parmezan I. iu II. vrste - Oljk** 
zelene — Konserve'iz pomodorov ital., najbolj** vr.it-
Na debelo in drobno. Cene brez konkir. nce 

nov ih aH v i e r a b l j e n i h iz prvih 
tu- in i n o z e m s k i h t o v a r n 

I 
prodaja in menjava po ugodnih cenah 

Zastopstvo in zaloga dobroznanih kole-; 

Waffenrad Steyr 
Bogat U M pripaikoT 111 pueumatik i 

i f Sp re j ema jo ae v se p o p r a v e 

RUDOLF RdTL 
TRST - Acquedotto 21 - TJtST 

\\ 
i 

najemna zaTamalna kanta t P ra f i . — Rezermi fond 31,865386 80 L izplačane o i s i o i a ine : 82.737.15S 57 R. 
J»o velikosti drugm vukjemna MMvmro-ralnicM nstAe driave m v »cakom, i slovansko-narod no upravo. 

• M VttJMBlla n a j « : 

Generalni zastop V Ljubljani, čepir pisarne so v lastni bančni hiši v Gospodski* klicah 12 

Zavaruje poslopja in premičnine proti 
požarnim Škodam po najnižjih cenah. 
Škode cenjuje takoj in najakutneje. 
Uživa najboljši sloves, koder posluje. 

Dovoljuje 
podpore i 

iz Čistega dobička iz.lutnu 
narodne in občnok »n-tne 

namene, cc^r^v*--'-


